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Аннотация: Настоящая статья посвящена экзегетическому анализу и бого-
словскому осмыслению паренетических наставлений апостола Петра, адре-
сованных рабам-христианам. При исследовании текста Первого соборного 
послания апостола Петра авторы статьи обращаются к святоотеческому 
экзегетическому наследию, толкованиям отечественных библеистов и ком-
ментариям представителей протестантского Запада. Особое внимание 
уделяется особенностям оригинального текста Послания и богословской 
терминологии, использованной автором Послания — святым апостолом 
Петром. Проводится фрагментарное сравнение различных вариантов пе-
ревода текста 1 Пет. с греческого языка. Наставления об обязанностях ра-
бов-христиан, данные апостолом, рассматриваются в неразрывной связи 
с главной темой изучаемого Послания — темой скорбей и незаслуженных 
страданий. Делается вывод о том, что автор Послания убеждает христи-
ан, пребывающих в рабстве, с трепетом и полным послушанием исполнять 
волю своих хозяев.
Ключевые слова: Священное Писание Нового Завета, Соборные послания, апос-
тол Петр, экзегетика, христиане, нравственные обязанности, рабство, свобода, 
послушание, скорби, справедливость.
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вятой апостол Петр в  своем Первом соборном Послании, 
рассуждая над темой всеобщего призвания христиан к свя-
тости, излагает основные обязанности верующих, посредст

вом которых достигается нравственное совершенство последовате-
лей Иисуса Христа1. Паренетическая часть Послания включает в себя 
наставление о  гражданском повиновении христиан светским влас-
тям, увещание о взаимных обязанностях супругов, спектр наставле-
ний пастырям и пастве2. В группе увещаний присутствует и т. н. па-
ренеза рабов.

«Слуги, со всяким страхом повинуйтесь господам, не только доб-
рым и кротким, но и суровым. Ибо то угодно Богу, если кто, помыш-
ляя о Боге, переносит скорби, страдая несправедливо. Ибо что за пох-
вала, если вы терпите, когда вас бьют за проступки? Но если, делая 
добро и страдая, терпите, это угодно Богу. Ибо вы к тому призваны, 
потому что и Христос пострадал за нас, оставив нам пример, дабы мы 
шли по следам Его» (1 Пет. 2:18–21).

Завершив тему гражданской ответственности христиан, апостол 
переходит к проблематике бытовых взаимоотношений рабов и  гос-
под. Актуальность тематики классовых отношений, которую затра-
гивает святой Петр, не нуждается в доказательствах, поскольку, как 
отмечают исследователи, «институт рабства был глубоко укоренив-
шейся частью экономического и  социального устройства древнего 
Ближнего Востока и греко-римского мира»3. «В Риме и крупных го-
родах империи в новозаветные времена более половины всего насе-
ления составляли рабы»4.

Рассматривая наставления апостола Петра слугам, важно кратко 
описать положение рабов и  особенности рабовладельческой систе-
мы Римской империи  I столетия по  Рождеству Христову. В  первую 

1 См.: Мецгер Б. Канон Нового Завета: Возникновение, развитие, значение. М., 1998. С. 278.
2 См.: Покорны П., Геккель У. Введение в Новый Завет. Обзор литературы и богословия Но-
вого Завета. М., 2024. С. 682.
3 Райт Н.Т. Ранние христианские письма. Иаков, Петр, Иоанн и Иуда. Популярный коммен-
тарий. М., 2013. С. 51.
4 Хиберт Д.Э. Первое послание Петра: экспозиционный комментарий. Самара, 2023. С. 222.
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очередь стоит сказать, что положение римского раба того времени 
в  чем-то представляется парадоксальным. С  одной стороны, раб  — 
это собственность, которая расценивалась как некое «говорящее ору-
дие» (лат. instrumentum vocale). Лишь способность говорить отлича-
ла его от скота, который именовали  instrumentum semivocale (с лат. 
«полуговорящее орудие»), и  неодушевленных орудий труда, таких 
как плуг, мотыга, телега (их называли «немыми орудиями»  — лат. 
instrumentum mutum). С другой стороны, раб, выполняя поручения 
хозяина и занимаясь ведением дел, мог накопить состояние, мог стать 
вольноотпущенником (лат. liberti) или даже римским гражданином, 
пусть и с некоторыми ограничениями5. Безусловно, хозяин имел пол-
ную власть над рабом и в вопросах жизни и смерти, однако к концу I 
столетия произвол стал ограничиваться законодательством. Напри-
мер, запрещалось убивать раба без предварительных судебных раз-
бирательств6. Не  имели признания и  браки, заключавшиеся между 
рабами, они объявлялись сожительствами (лат. contubernium).

Стоит также отличать положение рабов в  сельской местности 
от  положения городских рабов. К  тому  же и  сфера занятости раба 
имеет значение для вынесения суждения о его положении — образо-
ванный раб мог быть учителем для детей, чье положение невозможно 
уравнять с  положением невольника, трудящегося в  каменоломнях. 
Составитель культурно-исторического комментария к тексту Нового 
Завета Крейг Кинер затрагивает вопрос определения контингента ра-
бов, к которым обращается в Послании апостол Петр. Автор считает, 
что святой Петр обращается именно к домашней прислуге, обладав-
шей гораздо б!ольшими возможностями, в отличие, например, от ра-
ботавших в рудниках7.

Приступая к анализу т. н. паренезы рабов в 1 Пет., в первую очередь 
стоит рассмотреть терминологию, которой апостол Петр обозначает 

5 См.: Штаерман Е.М., Трофимова М.К. Рабовладельческие отношения в ранней Римской 
империи. М., 1971. С. 136.
6 См.: Там же. С. 195.
7 См.: Кинер К. Библейский культурно-исторический комментарий: в 2 ч. Ч. 2. Новый Завет. 
СПб., 2005. С. 611.

Усольцев Д.Е., прот.,
Зверев К.С.
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адресатов данной паренезы. Слуги, к которым обращается апостол, 
в  греческом тексте обозначены термином οἱ οἰκέται. Помимо 1 Пет., 
в Новом Завете это наименование встречается всего трижды — в Лк. 
16:13; Деян. 10:7 и Рим. 14:4. В зависимости от контекста, этот термин 
мог означать прислугу и домочадцев (вместе с женщинами и детьми)8. 
Но  чаще всего этот термин использовался как синоним слова  
ὁ δοῦλος (рус. раб). Хозяева (господа) обозначены термином 
ὁ δεσπότας. В  самом обычном смысле «деспот»  — это хозяин, вла-
делец имения, которому подчиняются все живущие и  работающие 
в этом доме. Призывая слуг повиноваться не только добрым госпо-
дам, но и суровым, апостол Петр употребляет прилагательное σκολιός, 
которое переводится как «кривой, сгорбленный, неправый», что 
в нравственном преломлении указывает на порочность такого чело-
века9. Как отмечает Джон Мак-Артур, «некоторые господа любили 
своих рабов, как членов семьи, и  относились к  ним, как к  родным. 
Но многие их не любили, и рабы, считавшиеся скорее вещами, чем 
людьми, не имели практически никаких прав и защиты»10.

Итак, апостол Петр акцентирует внимание своих адресатов‑рабов 
именно на  ценности терпеливого перенесения несправедливых на-
казаний со стороны хозяев. Далее следует пояснение: «Ибо то угод-
но Богу, если кто, помышляя о  Боге, переносит скорби, страдая 
несправедливо. Ибо чт!о за похвала, если вы терпите, когда вас бьют 
за  проступки? Но  если, делая добро и  страдая, терпите, это угодно 
Богу» (1 Пет. 2:19–20). Приведенные слова святого Петра можно рас-
сматривать как призыв апостола не использовать принцип свободы 
во Христе в качестве основания, дозволяющего уклоняться от своих 
обязанностей. «Поведение раба должно определяться не характером 
его хозяина, добрым или жестоким, а внутренним осознанием своих 
личных отношений с Богом»11.

8 См.: Кассиан (Безобразов), еп. Христос и первое христианское поколение. М., 2024. С. 499.
9 См.: Греческо-русский словарь Нового Завета. М., 2012. С. 191.
10 Мак-Артур Дж.Ф. Толкование книг Нового Завета. 1-е послание Петра. Минск, 2013. 
С. 162.
11 Хиберт Д.Э. Указ. соч. С. 222.
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Блаженный Феофилакт Болгарский (XI–XII  века) в  своем толко-
вании на Послание отмечает, что в словах апостола Петра о повино-
вении «со всяким страхом» (1 Пет. 2:18) содержится указание на ес-
тественный страх, происхождение которого объясняется сознанием 
своего долга и чувством ответственности перед господином. Экзегет 
примечает, что подобного рода страх может сознательно наводить-
ся господами на своих подчиненных, даже если последние ни в чем 
не  провинились и  не  оказали преслушания. Поступки подобного 
рода со  стороны господ явно заслуживают негативной оценки как 
несправедливые и безнравственные. Однако блаженный Феофилакт 
обращает внимание читателей на  другую сторону рассматриваемо-
го явления  — он дает положительную оценку поведению тех слуг, 
которые имеют страх такого рода по отношению к своим господам. 
По мнению толкователя, тот факт, что раб имеет этот естественный 
страх по сознанию долга и ответственности, фактически лишает хо-
зяина права на безосновательный гнев и недовольство слугой, а са-
мого раба делает подобным Иисусу Христу в долготерпении и незло-
бии. Завершая толкование 1 Пет. 2:18–21, святой Феофилакт заключает: 
«Несравненно выше любомудрие того, кто, не сознавая сам за собой 
ничего худого, переносит все с  благодарностью»12. Однако стоит от-
метить: несколько известных и авторитетных комментаторов придер-
живались мнения, что в  данном пассаже речь идет о  страхе Божием 
(например, блаженный Экумений Триккский13, профессор Московской 
духовной академии епископ Михаил (Лузин)14, Клеон Роджерс15). 

12 Феофилакт Болгарский, блж. Толкование на 1-е Послание ап. Петра // Экзегет [Электрон-
ный ресурс]. URL: https://ekzeget.ru/bible/1oe-poslanie-ap-petra/glava-2/tolkovatel-feofilakt-
bolgarskij-blazennyj/ (дата обращения: 13.12.2025). Загл. с экрана.
13 См.: Экумений, блж. Толкование на 1-е Послание ап. Петра. Глава 2, стих 18 // Экзегет 
[Электронный ресурс]. URL: https://ekzeget.ru/bible/1oe-poslanie-ap-petra/glava-2/stih-18/
tolkovatel-ekumenij/ (дата обращения: 13.12.2025). Загл. с экрана.
14 См.: Михаил (Лузин), еп. Толковый Апостол. Соборные Послания, изъясненные еписко-
пом Михаилом (Лузиным). М., 2009. С. 279.
15 См.: Роджерс К. Толкование на 1-е Послание ап. Петра. Глава 2, стих 18 // Экзегет [Элект-
ронный ресурс]. URL: https://ekzeget.ru/bible/1oe-poslanie-ap-petra/glava-2/stih-18/tolkovatel-
kleon-rodzers/ (дата обращения: 13.12.2025). Загл. с экрана.

Усольцев Д.Е., прот.,
Зверев К.С.
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Проявляя послушание по  отношению к  господину, слуга выражал 
послушание Богу и покорность Его воле, поскольку именно Бог пос-
тавил над ним господина. Оба варианта интерпретации высказыва-
ния Петра о повиновении со страхом вполне обоснованы, что позво-
ляет рассматривать их как равно допустимые и взаимодополняющие.

Также необходимо обратиться к  выражению «это/то угодно 
Богу». В  греческом тексте данное выражение выглядит следующим 
образом — τοῦτο χάρις παρὰ θεw. Термин ἡ χάρις, переведенный 
на  русский язык как «угодно», наиболее правильно переводить как 
«благодать». Как отмечает профессор Санкт-Петербургской духов-
ной академии Н. Н. Глубоковский, «это слово обыкновенно означает 
благой Божий дар, подаваемый человеку во благо, <…> без всяких за-
слуг со стороны самого человека»16. Подтверждением тому является 
то, что именно этот вариант используется при переводе ἡ χάρις в Пос-
ланиях святого апостола Павла (см.: 1  Кор. 1:3, 15:10, 16:23; 1  Фес. 
1:1,5:28; 1 Тим. 1:2, 6:21; 2 Кор. 1:2, 13:13; 2 Фес. 1:2, 3:18; 2 Тим. 1:2, 4:22; 
Кол. 1:3, 4:18; Еф. 1:2, 3:8, 4:7, 6:24; Гал. 1:6, 6:18; Евр. 13:25). Так, на-
пример, епископ Кассиан (Безобразов) в своем переводе Нового За-
вета использует именно такой вариант: «Это благодать пред Богом»17. 
Подобная интерпретация позволяет выделить два основных аспекта 
рассматриваемого выражения. Во‑первых, оно может означать, что 
гонения и  скорби являются признаками благодатной христианской 
жизни, что подтверждает истинность веры притесняемых христиан. 
Такой вывод хорошо коррелирует со словами Иисуса Христа о том, 
что христиане будут ненавидимы всеми за  Его имя (см.: Мф. 10:22, 
24:9; Мк. 13:13; Лк. 21:17). Во‑вторых, можно предположить, что вы-
ражение χάρις παρὰ θεw указывает на Бога как на Источник этой 
благодати. Под благодатью в таком случае понимается дар терпеливо-
го перенесения скорбей и притеснений. «Эта способность переносить 
страдания могла прийти только от Бога»18.

16 Глубоковский Н.Н. Библейский словарь. Сергиев Посад, Джорданвилль, 2007. С. 113.
17 Кассиан (Безобразов), еп. Новый Завет. Самара, 2023. С. 482.
18 Хиберт Д.Э. Указ. соч. С. 227.

.
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Однако существуют и альтернативные варианты интерпретации. 
Так, комментируя обозначенную ранее версию, некоторые исследо-
ватели обращают внимание на  падежную форму существительно-
го «Бог» (греч. ὁ θεός). В греческом тексте этот термин представлен 
в  дательном падеже  — παρὰ θεw. Если  же следовать пониманию 
благодати как дара, ниспосланного от Бога, то, согласно правилам 
грамматики греческого языка, в тексте 20‑го стиха существитель-
ное ὁ θεός должно было быть выражено родительным падежом, 
т. е. παρὰ θεοῦ.

Следуя варианту перевода «у  Бога», Дэвид Хиберт делает пред-
положение, что автор Послания обращается к  ветхозаветной идио-
ме «найти благоволение у Бога», то есть получить одобрение своим 
праведным действиям со стороны Источника и Подателя праведнос-
ти  — Бога19. При этом в  качестве подтверждения своего предполо-
жения Хиберт приводит подобный случай употребления упомяну-
той идиомы Господом Иисусом Христом. Исследователь указывает 
ссылку на текст Лк. 6:32–34, где имеет место риторическое повторе-
ние фразы «какая вам за  то  благодарность?». В  подстрочном пере-
воде используется тот же термин ἡ χάρις20, дословно переводимый 
как «благодать/дар». Таким образом, представляется, что и Господь, 
и святой апостол Петр используют в своей речи один и тот же рито-
рический прием, известный каждому иудею из Священного Писания 
Ветхого Завета, поскольку и святой Петр в 1 Пет. 2:20 пишет: «Ибо 
что за похвала <…>?» (в переводе епископа Кассиана — «ибо какая 
слава <…>?»21).

Действительно, в  Ветхом Завете неоднократно встречается это 
идиоматическое выражение. Например, в Быт. 18:3, 19:19, 39:4; Исх. 
33:12–13; Лев. 22:19; Чис. 32:5; 1 Цар. 20:3; Есф. 7:3, 8:5. Потому пред-
положение Хиберта вполне можно считать верным  — апостол Петр 
употребляет в своей речи хорошо знакомый иудео-христианской части 

19 См.: Хиберт Д.Э. Указ. соч. С. 227.
20 Новый Завет на греческом языке с подстрочным переводом на русский язык. М., 2022. 
С. 349.
21 Кассиан (Безобразов), еп. Новый Завет… С. 482.
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общины оборот речи. Вероятнее всего, при помощи этого оборота 
святой Петр указал аудитории, что христианин, незаслуженно пре-
терпевающий страдания и скорби по причине того, что не нашел бла-
говоления у своего господина — благословен, так как это терпеливое 
христоподобное перенесение причиняемых скорбей делает христиа-
нина угодным в очах Божиих. Таков смысл выражения τοῦτο χάρις 
παρὰ θεω («это благодать у Бога»).

В качестве объяснения призыва к  терпеливому перенесению 
несправедливых страданий святой апостол Петр приводит пример 
страданий своего Учителя  — Иисуса Христа. Петр поясняет: «Ибо 
вы к тому призваны; потому что и Христос пострадал за нас, оставив 
нам пример, дабы мы шли по следам Его» (1 Пет. 2:21). Анализируя 
рассуждения апостола Петра о христианском отношении к скорбям 
и  страданиям, можно выделить несколько главных тезисов по  дан-
ной теме. Во‑первых, апостол Петр указывает, что кроткое претерпе-
вание скорбей представляется богоугодным подвигом христианина. 
Во‑вторых, апостол недвусмысленно утверждает, что к  такому под-
вигу призывается каждый последователь Иисуса Христа. Несправед-
ливые обвинения и безосновательные притеснения — неотъемлемая 
часть повседневной жизни христианина. Данная мысль апостола 
Петра основывается на следующих высказываниях Спасителя: «Если 
мир вас ненавидит, знайте, что Меня прежде вас возненавидел» (Ин. 
15:18), и «В мире будете иметь скорбь; но мужайтесь: Я победил мир» 
(Ин. 16:33). Можно сказать, что святой апостол Петр отсылает адре-
сатов своего Послания к словам Христа для того, чтобы напомнить 
предупреждение Учителя о последствиях и трудностях, с которыми 
предстоит столкнуться Его ученикам. Заметим, что идея о христопо-
добном претерпевании скорбей и страданий не является авторской 
концепцией святого Петра, хоть и отличает его Первое соборное пос-
лание от прочих Посланий четко выраженным акцентом на эту тему. 
Это общий для всего корпуса Апостольских посланий постулат (см.: 
Рим. 6:3–4, 8:17; 1 Кор. 4:16, 11:1; Гал. 2:19).

Рассматривая терпеливое перенесение страданий по образцу Хрис-
та, о котором говорится в Послании, необходимо обратить внимание 

.
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на  термин «пример». Греческое существительное ὁ ὑπογραμμός 
(рус. образец, пример), по мнению некоторых исследователей, в ан-
тичности обозначало строку, написанную учителем вверху страни-
цы (дощечки), которую ученик должен был многократно повторить 
на всем оставшемся свободном месте страницы (аналог современной 
прописи в  начальной школе). Допускается также, что это мог быть 
некий эскиз, набросок художника, который нужно было завершить 
его ученикам. «Согласно каждому из этих взглядов, пример оставлен 
не просто для того, чтобы им любовались, но чтобы ему следовали 
строка за строкой, штрих за штрихом»22. Это подтверждается и самим 
текстом рассматриваемого стиха второй главы Послания. Упомянув 
пример смиренного перенесения страданий, оставленный верующим 
Господом Иисусом Христом, апостол Петр подытоживает: «…дабы 
мы шли по следам Его» (1 Пет. 2:21).

Резюмируя взгляды апостола Петра относительно взаимоотно-
шений слуг и господ, стоит отметить, что сам святой Петр, подобно 
Христу, не  выступает против системы рабства, не  призывает слуг 
к восстанию ради свободы и тем более не рассматривает вопрос отме-
ны рабства23. Напротив, автор Послания воодушевляет рабов‑хрис-
тиан со  страхом служить господам, причем не  только имеющим 
благодушное расположение, но и отличающимся строгостью и суро-
востью характера. Позиция апостола Петра по вопросу борьбы рабов 
за свободу созвучна позиции апостола Павла, который в своем Пер-
вом послании к Коринфянам пишет: «Каждый оставайся в том зва-
нии, в котором призван. Рабом ли ты призван, не смущайся; но если 
и можешь сделаться свободным, то лучшим воспользуйся. Ибо раб, 
призванный в Господе, есть свободный Господа; равно и призванный 
свободным есть раб Христов» (1  Кор. 7:20–22). Предложение апос-
тола Павла «воспользоваться лучшим» большинством толкователей 
понимается как отказ от земной и временной независимости и свобо-
ды в пользу духовного совершенства, жертвенного служения людям 

22 Хиберт Д.Э. Указ. соч. С. 233.
23 См.: Кинер К. Указ. соч. С. 611.

Усольцев Д.Е., прот.,
Зверев К.С.



Раздел I
Теоретическая теология

равославный
 теолог 52

и  любви24. Таким образом, оба апостола, которых Церковь почтила 
титулом первоверховных, не рассматривают стремление рабов к ос-
вобождению как проявление свободы во Христе (стоит сказать, что 
неправильное понимание христианской свободы послужило одним 
из поводов к написанию 1 Кор.25). Свобода, дарованная христианам 
посредством Крестной Жертвы и Воскресения Мессии, в первую оче-
редь является духовной свободой. Святой Петр, как и апостол Павел, 
не рассматривает вопрос об отмене рабства. Он рассматривает про-
блему рабства не с позиции социальной или даже философской кри-
тики явления как такового, а с позиции духовно-нравственной оценки 
поведения слуг в отношениях с хозяевами. По мысли святого Петра, 
кроткое и  терпеливое исполнение возложенных на  рабов‑христиан 
обязанностей не  только принесет венцы будущей славы им самим, 
но и вполне может послужить обращению в христианство их хозяев, 
если таковые являются язычниками. Нет никаких закономерных ос-
нований выдвигать предположение о том, что апостол Петр с одобре-
нием относился к проявлениям социальной дискриминации по клас-
совому признаку. Апостол акцентировал внимание своей аудитории 
не на онтологической сути феномена рабства, а на том, какую пользу 
из этого может извлечь для себя раб-христианин, оказавшийся в си-
туации безосновательного угнетения со стороны хозяина.
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The Apostle Peter on the Problem of Slavery:  
An Exegetical Analysis of 1 Peter 2:18–21

Archpriest D. Usoltsev, K. Zverev

Abstract: This article is devoted to an exegetical analysis and theological 
understanding of the parenetic instructions of the Apostle Peter addressed to 
Christian slaves. When studying the text of the First Conciliar Epistle of the 
Apostle Peter, the authors of the article turn to the patristic exegetical heritage, the 
interpretations of Russian Biblical scholars and the comments of representatives of 
the Protestant West. Special attention is paid to the peculiarities of the original text 
of the Epistle and the theological terminology used by the author of the Epistle,  
St. Peter the Apostle. A fragmentary comparison of various versions of the translation 
of the text of 1 Pet. from Greek is carried out. The instructions on the duties of 
Christian slaves given by the apostle are considered in inseparable connection with 
the main theme of the studied Epistle — the theme of sorrows and undeserved 
sufferings.
Keywords: Holy Scripture of the New Testament, Epistles of the Church, Apostle 
Peter, exegesis, Christians, moral duties, slavery, freedom, obedience, sorrow, justice.
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